TOOLS®

No.1 in Form & Funktion

Produtos WEICON para

Instalacao Eletrica

WEICON GmbH & Co. KG
" (Headquarters)

Germany

phone +49 (0) 251 9322 0

info@weicon.de

¢ WEICON Middle East L.L.C.
" United Arab Emirates
phone +971 4 880 25 05
info@weicon.ae

(*) WEICON Inc.
" Canada
phone +1 877 620 8889

180 s380
ntia de un

info@weicon.ca

WEICON Kimya SanayiTic. Ltd. $ti.
Turkey

phone +90 (0) 212 465 33 65
info@weicon.com.tr

a0 e experiéncia. Contl
680 do utilizador. S6 uma g

m guestéo foram alcangadas. Esté &

£} WEICON Romania SRL
" Romania
phone +40 (0) 3 65 730 763
office@weicon.com

WEICON SA (Pty) Ltd

~ South Africa
phone +27 (0) 21 709 0088
info@weicon.co.za

"1 WEICON South East Asia Pte Ltd
" Singapore

phone (+65) 6710 7671
P Coogle ’ info@weicon.com.sg

WEICON Czech Republic s.r.o.
Czech Republic

phone +42 (0) 417 533 013
info@weiconcz.cz

el
dicoes de proce
damos que réall
licacaou

Gao ou apl

WEICON Ibérica S.L.
Spain

phone +34 (0) 914 7997 34
info@weicon.es

into das C
8. Recol
quer

S nesta brochUl

% WEICON Htalia S.r.L.

WWW.weicon-tools.com ',fﬁ'gne +39 (0) 329 235 9592

info@weicon.it

www.weicon-tools.com
V1.18

Art.-No. 10901811



Descarnador de Cabos

Os WEICON TOOLS descanadores de cabos séo projetados para requisitos de qualidade e s&o utilizados tanto no artesanato como
decapagem confidvel, precisa, segura e rapida para muitos tipos na industria. Para os nossos descarnadores de cabos existe a
diferentes de cabos.Os descarnadores atendem aos mais altos patente UE. Pat. n® 1117163 para a area de trabalho 4-28 mm.

drea de trabalhb
4-28 mm g
\_I

No.S 4 -28
No. S 4 - 28 Multi

« Seguro devido a lamina de gancho
que pode ser rebatida na caixa » Funcao de decapagem integrada na caixa
» Alamina pode ser blogueada em ambas as posigdes » Decapagem de todos os cabos flexiveis e

soélidos de um diametro entre 0,5 e 6 mm?

I.I _

,7075/-:://@/0/@ /lf%/@l’iﬂ//@/fai%

, P aEYF

N° mm ﬁ mm? Gmm Ref. N° mm mm2  Gmm Ref.
: 0,5-6
S4-28 145 72 - 4 -28 50055328 S4-28Multi 145 61 (20 - 10 AWG) 4 -28 50057328

No.4-28H

« Lamina de gancho
« Area de trabalho 4 - 28 mm @

<>
mm Zmm Ref.

185 98 4-28 50054328
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Alicates descarnadores de isolamentos

Alicates descarnadores de isolamento para todos os condutores comuns e sdlidos. Um sistema de digitalizagdo ajusta-se
automaticamente ao didmetro do fio respetivo, permitindo assim uma desmontagem rapida e simples.

No. 5

« Economiza espaco por bloqueio do alicate

« Alicate descarnador de isolamentos automatico

« Trabalho preciso através batente longitudinal
ajustavel (5 - 12 mm)) MAI

« Cortador lateral integrado e de facil acesso até 2 mm &

<>

mm mm? gmm Ref.
170 107 02-6 - 51000005
(24 -10 AWG)

No. 7 Magic

» O multifuncional descarnador e desencapador

« Para diferentes tipos de cabos na instalacao de edificios
« Trabalho preciso com escala de comprimento dptica

« Integrado e bem acessivel alicate de corte até 3 mm @

N m Cabo mm?2 Ref.

N redondo

E 0,5-16

o flexivel (20 - 6 AWG)

E e | 207 rigido 0,5-10 51000007
& (20 - 8 AWG)

il 'l

Nota: Sé é permitido trabalhar com os descanadores WEICON em cabos e condutores livres de poténcia



Ferramentas desencapadoras

As ferramentas de decapagem WEICON permitem que uma gama de
diferentes cabos sejam descapados de forma segura e conveniente.
As ferramentas flexiveis podem também ser utilizadas em areas
dificeis de alcangar e sempre fornecem resultados precisos.

Quadro-Stripper
No. 16

« Multifuncional com roteamento de cabos otimizado
« Corte circular - longitudinal - decapagem - corte
» Lamina de gancho intercambiavel,
firmemente travada em qualquer posicao
» Forma de aderéncia antiderrapante

<>
mm mm? Zmm Ref.

0,5-6
125 583 (20- 10 AWG) 8-13 52000016

Descarnador de cabos redondos
No. 13

« Para todos os cabos redondos comuns

« N&o é necessario ajustar a profundidade de corte

« Aplicagédo segura com uma pega ergonémica antiderrapante
« Decapagem nivelada, mesmo em areas de dificil acesso

mm mm? Zmm Ref.
140 44 - 6-13 52000013
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Coax-Stripper .
No. 1 F Plus DBGM 202017 107 pgq

« Descarnar e desencapar cabos coaxial
rapidamente em uma operacao
« Montagem e desmontagem de conectores F com um
hexagono integrado com a boca de chave de 11 mm (SW 11) %
« Mandibulas para encaixar os conectores F no cabo
« Médulos intercambiaveis para o depdsito
das laminas com um clique

<>
mm mm? Zmm Ref.

s a7 o-smm 52000001

125 47  para conector de compressdo 6 - 8 mm 52001001

Cat Cable-Stripper
No. 10

« Desencapar cabos de data e de rede facilmente

« Adequado para Cat 5, Cat 6, Cat 7, cabos
Twisted-Pair-Cable (4,5 - 10 mm @)

« Tope de medida integrada, ajustavel a medida
requerida dos conectores de rede e tomadas (3 - 10 cm)

e J® JO Jo [ Jf

« Utilizacdo segura antiderrapante devido a forma ergonémica / < / ,{/‘,"
i / ; .I
mm mm? gmm Ref. / / J/ / 7

140 48 = 4,5-10 52000010




Descarnadores de isolamentos multifuncionais

Os WEICON TOOLS descarnadores de isolamentos multifuncionais decapagem e corte. Com apenas uma ferramenta, &€ possivel
cumprem varias fung¢des: corte redondo, corte longitudinal, decapar e descarnar isolamentos profissionalmente.
Data-Strip

No. 30

« Faca interior ajustavel a espessura do isolamento
» Remocao do isolamento externo de cabos de dados

20
3

I. . W i n) @
« Decapagem de condutores e fios, por exemplo, em O % JS / 9 §'¢ ,//4, @
condutores de telefone l/ J // /
i y |
/! | /

« Descarnamento preciso através do batente |
longitudinal ajustavel de 3,5 - 14 mm / / /
« Cortador lateral integrado e de facil acesso até 8 mm @

u

@4-10 mm 3.5-14 mm
mm mm? Zmm Ref.
0,05-0,5
125 60 0,2-0,8 0) 4-10 52000030 | ‘
(30 - 20 AWG)
Duo-Crimp
No. 300

» Decapar e cravar com uma Unica ferramenta

« Descarnar isolamentos de 0,5 mm? até 6,0 mm?

» Duas areas de prensagem para cravagao
de 0,5 - 2,5 mm? e 4,0 - 6,0 mm? de acordo com a
norma DIN 46228-2

« Cortador lateral integrado e de facil acesso até 6 mm?

<>

mm mm? gmm Ref.
160 116 0920 - 51000300
(20 - 10 AWG)

Ferramentas especiais

Tesoura de Cabos Cu/Al
No. 35 — <35mm= _
Cu/Al Multi-Opener

equipamentos sensiveis.
« Alto desempenho de corte

« Laminas em aco inoxidavel especial

» Cortar - descarnar - prensar ) <50 mm? A ferramenta ideal para a abertura de
» Pegas de 2 componentes para maior seguranca (—D

« N@o arranha superficies sensiveis
G e e granea pom « Material condutor de ESD,
protege contra descarga eletrostatica

<>

o — 2 iGE « Poliamida fléxivel reforgada com fibra de vidro
150 90 - - 52000035
ml m Resisténcia Ref.
duradoura
180 22 ca.109Q 52800000

D et H 5 3 Y

n Nota: S6 é permitido trabalhar com os descanadores WEICON em cabos e condutores livres de poténcia.

ESD
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Easy Opener®

Ferramenta ideal para abrir aparelhos sensiveis sem
danos e para trabalhar em carcacgas clipadas.

e .,

« |deal para soltar interruptores, luzes e elementos similares
« Design fino - flexivel e estavel
« Trés superficies de alavancas com diferentes espessuras de material

mm Ref.

180 22 52800001

Set de ferramentas

Solugdes para diversos sectores do mercado

- Instalagédo Eléctrica « Sector automovel
« Aquecimento / « Ar Condicionado / Climatizagédo
Canalizador « Sector Electrotécnico
- Manutencéo - Bricolage
Crimp-Set Pro Starter-Set Pro
Equipamento multifuncional para ont Selecéo ideal para

prensar isolamento de fios ’ ey instalagdo doméstica

» Duo-Crimp No. 300 « Alicate descarnador de ‘egao p -
« Alicates descarnadores de isolamento No. 5 se \\ﬂ \k\""-h

isolamento No. 7 Magic « Coax-Stripper No. 2

« Caixas com 400 terminais de alta
qualidade (0,5 - 2,5 mm2) de acordo
com a norma DIN 46228

mm é Ref.

comprimento x
largura x altura

340 x 280 x 55 950 52880002

« Descarnador de cabos No. S 4-28
« Descarnador de cabos
redondos No. 13

mm é Ref.

comprimento x
largura x altura

2556 x210x60 575 52880001

Caixa de terminais
(DIN 46228)

Diametro Quantidade Cor
0,50 mm? 50 blanco
0,75 mm? 100 gris l
1,00 mm? 100 rojo
b

1,50 mm? 100 negro
2,50 mm? 50 azul

Conjuntos de Instalacao Elétrica

Set 1 Set 2 Set 3 Set 4
¢ Duo-Crimp No. 300 e Alicate descarnador de e Alicate descarnador e Alicate descarnador de isolamento
e Descarnador de isolamento No. 5 de isolamento No. 5 No. 5
cabos redondos No. 13 e Descarnador de cabos No. S 4-28 e Coax-Stripper No. 2 e Descarnador de cabos
redondos No. 13
Ref. Ref. Ref. Ref.
52881001 52881002 52881003 52881004

Nota: Sé é permitido trabalhar com os descanadores WEICON em cabos e condutores livres de poténcia.



Adesivos Instantaneos - Cianoacrilatos

Os adesivos instantaneos, também conhecidos como cianoacrilatos, normalmente séo
monocomponentes e livres de solventes. Estes colam em segundos, entre si e combinados, os
mais variados materiais, tais como: metal, plastico, vidro, ceramica, madeira, couro, borracha

natural e sintética.

VA 250 Black

« Elevada resisténcia a
\ descamacao e ao impacto
‘ « Elasticidade residual
‘ - Resistente a temperaturas elevadas de
-55°C até +140°C (-67°F até +284°F)

309 Q{/

12600030

Adesivos Epoxi

VA 100

« Adesivo de cianoacrilato
para borracha e plastico

« Viscosidade média

« Endurecimento
ligeiramente mais longo

09 o

12050030

Os Adesivos Epodxis da WEICON sdo sistemas de 2
componentes, de endurecimento a frio, sem solventes e
com forga aderente extremamente alta. Estas caracteristicas
permitem a ligagdo de materiais com elevada resisténcia a
tracdo e ao impacto, adequando-se desta forma -

- para a montagem, reparagao e fabrico.

Adesivo Rapido Epoxi

« Viscoso
« Autonivelante
» Endurecimento rapido

24ml of

10550024

Bico Misturador «Quadro»
10650005

Fita de Montagem

idealmente

Pode também ser processado, opcionalmente, com o bico misturador «Quadro»
T

Cinzenta Transparente Em combinagdo com os adesivos e vedantes

« Aderéncia extremament « Resistente & humidade WEICON pode servir como auxiliar de fixaggo.
e forte @ e raios UV

« Para superficies lisas « Aderéncia elevada

« Elevada flexibilidade

- Capacidade de carga 85 kg/m
-3 m x 19 mm (longitude x latitude)
- Diametro de base 40 mm

3m Qf/
R

14050319

- Capacidade de carga 80 kg/m
- 3 m x 19 mm (longitude x latitude)
- Diametro de base 40 mm

3m Qf/

14100319
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Adesivos e Vedantes elasticos

aplicados sempre que sdo colocadas exigéncias elevadas a nivel

Os adesivos e vedantes elasticos séo atualmente utilizados em S ) ;
de elasticidade e efeito vedante de juntas.

muitas areas do fabrico e montagem industrial. Estes combinam
as vantagens da tecnologia de colagem e de vedacédo e séo

Speed-Flex®

« Substitui fixagdes comuns

« Aderéncia inicial extremamente forte, é
possivel efetuar colagens na vertical

« Utilizagao para interiores e exteriores

som & stoml o

13600310 13602310

branco cinzento
Flex+bond® R Q?
. Elastico, aderéncia elevada iEEH
« Certificada pela ISEGA e LFGB oy LFGB

« Isento de silicone

200ml o 200ml & 200ml & 200ml &

13350200 13352200 13351200 13353200
Tubo de pressdo Tubo de pressdo Tubo de pressédo Tubo de pressédo
branco preto cinzento transparente

i i

Flex+bond® Fliissig F"'t;::“‘(

B vy
Lt b

» Massa de fundicéo e de revestimento
autonivelante

« A base de Polimero MS

« Isento de solventes, isocianatos e silicones

« Certificada pela ISEGA e LFGB

85 ml J 85 ml J 85 ml J 85 ml { 85 ml & 0 Para materiais de fundicgéo,

13350085 13352085 13351085 13353085 13354085 PF ou sist?:rras ge .
Tubo Tubo Tubo Tubo Tubo ﬁ',c',f,‘,’;‘ﬁ ’pooc,: ):;r on

branco preto cinzento transparente branco AT




Sprays Técnicos e Liquidos Técnicos

Os sprays técnicos e os liquidos técnicos sdo utilizados em
praticamente todas as areas da industria.

Estes sao utilizados para o tratamento e protegéo de superficies,
auxiliam na limpeza, desengorduramento e lubrificagdo, bem
como para soltar e desmoldar e sdo imprescindiveis nos
trabalhos quotidianos.

Spray de Contacto

« Tratamento e a protecao de contatos
elétricos e componentes

- Mantém os contatos, fusiveis e conexdes
de cabos livres de oxidacao

400 ml o

11152400

Spray Teste para Detectores de Fumo

» Rapido, fiavel e sem utilizar um
aparelho de teste adicional

« Evapora sem deixar residuos

« Isento silicone

Spray de Silicone

-
. - 150 ml Q/ 250 ml { __,. &l
Lubrificante e d’esmoldante 11640150 11640250 \wfw. |
« Forma uma pelicula de [hr— f
~ Bitagdd Y =;>
separagéo duradoura | | ——— e | » 3
« Lubrificagéo excelente = = = o
400ml g 5L Saray =g Tl ’
G pinid o=l o ey
11350400 15350005 e o —
— 5 Spray de Ar Comprimido
s i ' - Remove as poeiras com fiabilidade
gt | » Limpeza a seco sem contato com a superficie
e « Adequado para superficies sensiveis
400 ml Q/
11620400

Spray de Limpeza de Contactos Eléctricos

« Limpa e desengordura componentes
eletrénicos e mecanicos

« Remove camadas de 6xido/sulfuretos,
residuos de combustéo, bem como
depdsitos de poeira com resina ou fuligem

400ml g 51

11210400 15212005
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Sprays Técnicos e Liquidos Técnicos

Program Listed A1
Registration 157612

Spray Espuma @

de Limpeza

« WEICON Espuma de Limpeza pode
ser aplicado universalmente para limpeza
e desengorduramento de superficies
resistentes a agua e para remogao de
impurezas em superficies de plastico

« E apropriado para a utilizagdo em &reas
sensiveis como a industria alimentar

s00ml o

11209400

Verniz para fixacao de parafusos

W44 T® Multi-Spray

« Oleo multifuncional com
efeitos multiplos

« Lubrificante de maquinas e
aparelhos de precisao

« Protecao anticorrosiva

s0m & 500m @

11251400 11251550
5L Q/ 10L Q(
15251005 15251010

Spray Limpeza de Superficies
« Para pré-tratamento das éreas a colar

« Pode ser aplicado em ]
metais e plasticos ¢ Sonood
a00ml of st §
11207400 15207005 %
H
LY
k
L]
X

« Protec&o e seguranca contra manipulacao

« Verniz de seguranca, identificagcao e selagem
de secagem rapida que contém solventes

« Uma boa resisténcia contra agua, gasolina, gasoleo,
6leo mineral, 6leo de parafina, bem como solugdes
acidas e alcalinas diluidas

s0gg 609

30021030 30021060

309 J

30022030

60g (

30022060

verde: RAL 6010*

g o 609 ¢f

30020030 30020060

vermelho: RAL 3000*
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